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Varias circunstancias contribuian 4 esto; eran una madre
y una hija, vivian en ol misterio, decianse descendientes de
Guatimoc, y estaban, por decirlo asi, de moda; en todo ca-
so ¢l nada exponia con la denwmeia, y tal vez podria resul-
tar que habia acertado. ;Quién le respondia de que aquella
mujer no fuera la que buscaba, atendiendo & aquellas cir-
cunstancias?

Salmeron no yacilé, y pidié una audiencia al virey.

Ya éste le esi;eraba y muy pronto le concedid la entrada,
con asistencia del visitador.

—;Hase adelantado algo en la averiguacion?—pregunt6
el virey.

—Creo haberlo descubierto todo—contesté Salmeron.

—Hablad—dijo el visitador.

—Recordaréin S. E. y su sefiorfa que dije que el alma
de la conspiracion era cierta dama misteriosa que yo no
podia conocer. .....

—_Si—le interrumpi6 el visitador para hacer gala de su
memoria—y que los finicos datos que teniais, eran que ella
so decia descender del emperador Guatimoe, que vivia so-
la con una hija hermosa, y que tenian una existencia mis-
teriosa.

— Exactamente, su sefioria no olvida nada: pues bien,
ereo que he dado con esa mujer.

—Quién es? joémo se llama?

__Sunombre no podré decirlo 4 8. E., porque aun no lo
86, pero quién es, si.

—TPues jquién es?

—Sabe 8. E. que debe casarse muy pronto Don Pedro
de Mejia?

—8i, ¢l amigo del marqués de Gelvez.

1 mismo.
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—Y eso qué tiene que hacer?
—Que la dama con qﬁen se
casa; es la que yo buscab
aba
de érden de 3. E. }
— La madre?
—No ij
) la .hl.]a es la que se casa; la madre es la mujer de
la conspiracion.
— Aguardo—exclamé el visitador—y s, en efecto, que
" - . - - ’
referir he oido que esa dama vivia y vive con tal misterio
ue nadi i :
que nadie la conoce, y que se dicen ser de la familia de

Guatimoc. Pues no habi i
> 1a yo caido en cuenta. P
Don Baltasar tenga razon. ph

L

—Al m.lenos si me equivoco, su sefiorfa comprenderd
que soy disculpable.

—Vaya, lo creo; pero ya pensaremos qué se hace: os
ruego, seflor Don Baltasar, que averigiieis en dénde vi;'en
esas damas, porque las cosas estén mal, no es posible for-
mar tan pronto como se deseara la expedicion que debe
i{;ﬁl:;l ipara. Aca.plz::o, y esos picaros herejes holandeses

como s1 fuera su casa 1
rin entendiéndose con los criol,l'o);,esysﬁfoé:tz: o
lentonados con aquel revés, quieran el dia ment;s e
sado hacer aqui un tumulto como el que acaba de msapen-
ahora por desgracia cuentan con mayores elemenfr;s 4
ello; de modo y manera que urge el remedio; que tan f}':lam '
te debe ser como es grave el mal y aguda la enfe;med e;-

—;Ql:lé dispﬂm:! V. E. que yo haga?>—pregunt6 Snlmerﬁn.
oo ail ea.. gzz?dsmrz{g;ula esta noche me traigais la noticia
it » adonde puede haberse 4 esa dama para

—8 K '
;8. E. me permite hacerle una pregunta?
—Decid. ¥

—4Y si no saliera cierto lo que yo me he pensado y he




- e -
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" dicho 4 S. E., porque no sea esa dama la que se buseca, ten-

dria yo que sufrir algunas malas consecuencias?

—Ningunas; porque os salva antes que todo, vuestro em«-

peiio en el servicio de S. M., y porque el seflor visitador
tiene la misma idea que Vos.

—Exactamente—agregé el visitador—y los hombres
por desgracia no somos infalibles.

—Gracias, Exmo, sefior; voy & trabajar con mas fe, por-
que V. E. me quita un enorme peso del corazon.

—1Id sin cuidado—dijo el virey.

Don Balfasar se di6 4 averiguar adénde vivia la misterio-
sa prometida de Don Pedro y cémo se llamaba. :

Ocurriéle dirigirse 4 la casa de éste y ver si le era posi-
ble cohechar 4 un lacayo y saber por su medio lo que de-

seaba.
Pas6 por.la casa y se detuvo enfrente; muchos criados

entraban y salian, pero ninguno le daba las suficientes ga-

rantfas. .
Asi pasé un largo rato, hasta que observé que del inte-

rior hécia la calle, se dirigia cojeando y apoyado en un
grueso baston, un mendigo. ‘

Generalmente los hombres tienen mas mala opinion de
sus semejantes & medida que los ven mas migerables.

Exactamente esto sucedié & Salmeron, que apenas divi-
56 al limosnero, que era nada menos que Don César, dijo
en su interior:

—Este es mi hombre.

Don César sali6 4 la calle y Salmeron le fué siguiendo
hasta que estuvo muy retirado de la casa de Don Pedro;
entonces se acercd & €1, por ver sile pedia una limosna y
comenzar asi la conversacion.

Pero ¢l mendigo le vié acercarse sin pedirle nada,
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Salmeron anduvo & su lado provocindolo materialmente
4 pedirle, pero el mendigo continué callado.

Entonces Salmeron hizo sonar el dinero que' llevaba en
las bolsas de sus gregiiescos. El mendigo le miré y callé
tambien.

—Esto es raro—dijo entre si Don Baltasar;—quizé vie-
ne de ver & Mejia, que se ha vuelto prédigo con la boda, y
le haya dado una gran limosna. Probemos otro modo.

—Oye—dijo en alta voz dirigiéndose & Don César.

—3Qué manda su sefioria?—contesté Don César quitén-
dose con mucha humildad su viejo sombrero.

—;Vienes de la casa de Don Pedro de Mejia?

—Alli vive, sefor.

—Alli vives?

—3i, sefior.

—;Y es verdad que se casa?

—8i, sefior.

—;Y con quién?

—No podré dar razon & su sefioria, porque yo nunca su-
bo, y vivo en un cuarto del segundo patio.

—Pero los criados te habrén dicho

—Me tratan muy mal, no me hacen caso.

— Entonces cdmo sabes lo que me has dicho?

—Eso, porque todos saben que esta noche es el casa-
miento. o

— Esta noche?

—84, sefior.

—Y en dénde?

—Aqui en la casa.

—A qué hora?

—Han mandado que todos los criados estén listos 4 las

ocho, para salir con cirios & encontrar 4 la novia.
18
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—Estds segure?

—§31, seiior.

—Bien, toma por la noticia.

Don Baltasar dié A Don César una moneda, y se retird.

—;Qué querré decir esto?—pensaba Don César miran-
do la moneda:—jsers cosa del arzobispo? Creo que no; él
solo se entiende con Teodoro...... en tode caso, creo que
no es nada bueno para Mejfa En fin, vamos 4 avisar 4
Teodoro, que importa que el avzobispo sepa lo que hay es-
ta noche por ach; veremos lo que ha dispuesto y lo que ha-
ce S. 8. Illma.

Y guardéndose la moneda, se encaminé apresaradamen-
te para la casa de Teodoro

Brillantemente iluminada la casa de Don Pedro de Me-
jia, anunciaba & los habitantes de la cindad de México el
segundo matrimonio del rico~home.

Los lacayos, los esclavos, los reposteros, entraban y sa-
lian; multitud de misicos llenaban el patio ¢ esperaban en
la calle, y de un momento & otro debia salir la noyia de su
casa para presentarse en la de Don Pedro, que debia reci-
birla en la puerta de la calle.

Por un exceso de lujo y de ostentacion muy compa en
aquellos tiempos, todo el camino que de su habitacion 4 la
casa de Mejia debia recorrer la desposada, por la calle y por
los patios de una y otra casa, se habia embaldosado, por
decirlo agi, con barras de plata que formaban una via como
de tres varas de ancho.

Aquella ostentacion, que en nuestros dias hubiera pare-
cido locura, era, sin embargo, la costumbre de los potenta-
dos de México en los primeros siglos de la dominacion es-

paiiola.
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Dofia Estela, como se habia hecho lamar Dofia Catali-
na, dié aviso de que iba ya 4 salir, y entonces, como for-
méndole una valla militar, dos hileras de lacayos, soberbia-
mente vestidos y con gruesas hachas de cera, se colocaron
& los lados de la via de plata dispuesta para que pasasen
la novia y la' comitiva.

Todas las mfisicas sonaron, los cohetes poblaron el espa-
¢io iluminando verdaderamente gran parte de la ciudad, y
Dofia. Catalina, vestida de blanco y cubierta con un velo,
atravesé la calle en medio de gritos y aclamaciones.

Don Alonso de Rivera le daba el brazo, en el que Cata-
ling, se apoyaba desfallecida, no por la emocion, sino por el
orgullo.

—0Os he cumplido mi palabra—decia por lo bajo Don
Alonso:—jestais satisfecha?

—Bois un hombre adorable—contesté Catalina;—pero
aun tiemblo, y no estaré segura hasta que haya pasadola
ceremenia.

—Teneis tanta fortuna, hermosa mia, que todo saldrd
segun vuestros deseos, y 4 fé que estais tan bella, que co-
mienzo 4 sentir celos de Don Pedro.

~—Ingratol—contest6 Catalina con una sonrisa hechicera,

Mejia estaba ya en el zaguan de su casa, y ofreci6 4

Catalina su mano para’ entrar 4 ella Y para subir las esca-
leras.

Al llegar al salon Catalina aparté el vélo de su rostro, y
la concurrencia lanzé un grito de admiracion.

Aquella mo era una mujer, era un arcéngei; sus ojos
alumbraban como el sol, y habia en ellos tanta dulzura,
tanta modestia, que hubiera sido necesario no verla para
no amarla: desde lejos parecia percibirse_el aroma de su
aliento, y la blanca luz de las bujias reshalaba sobre su




MARTIN GARATUZA.

frente tersa y bella, como orgullosa de poder baflar aque-
llas formas encantadoras. |
Un sacerdote revestido salié de una de las piezas inte-
riores; Don Pedro se puso al lado de Catalina, y Don Alon-
so de Rivera y la madre de la joven desposada, tomaron
sus respectivas colocaciones como padrinos en aquella ce-

remonia.
Dofia Catalina, componiendo la falda de su trage, tocd

la mano-de Don Alonso y se la estreché convulsivamente;
Don Alonso correspondié. Aquello queria decir:

—Lleg6 el momento.

—Triunfamos. ;

En medio del mayor silencio y del mas completo recogi
miento, Don Pedro y Dofia Catalina pronunciaron los vo-
tos que debian unirlos para toda su vida. El sacerdote ha-
bia echado su bendicion sobre aquellas manos enlazadas y
trémulas, cuando la gran puerta del salon en que se c.ele-
braba la ceremonia, se abri con gran estrépito, y rompien-
do por en medio de la asombrada concurregcia, lleg6 hasta
donde los novios estaban, el Illmo. sefior Don Juan Perez
de la Cerna, arzobispo de México, seguido de una gran co-
mitiva y llevando de la mano 4 una negra miserablemente
vestida y que le seguia, riendo como una insensata.

—En nombre de la Iglesia que represento y de nues-
tra sagrada religion, suspéndase este matrimonio, que no
puede llevarse 4 efecto. .

El asombro se pinté en todos los semblantes, y el mismo
Don Pedro no se atrevié 4 hablar; solo el sacerdote que
habia dado la bendicion tomé la palabra.

— Debo informar 4 S. 8. Ilima.—dijo con tono solemne—
que la ceremonia ha terminado, que el matrimonio es ya

legitimo y rato.
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—iDon Pedro de Mejia!—exclamé el arzobispo alzando
la voz y tomando el aire mas religiosamente tragico que le
fué posible—habeis contraido segundo matrimonio vivien-
do afin vuestra primera mujer; habeis engafiado 4 una jé-
ven hermosa y pura para arrastrarla al altar cegdndola con
el esplendor de vuestras riquezas, en tanto que teneis ar-
rojada 4 la miseria y al desprecio 4 vuestra legitima es-
posa, & quien habeis por artes reprobados y mégicos, hecho
perder su nataral figura y su inteligencia, convirtiéndola
de una mujer bella en una negra est@ipida. Don Pedro de
Mejia, aquiteneis 4 vuestra verdadera mujer, 4 la mujer
4 quien os dié la Iglesia, y vos la habeis arrojado contra
toda ley y derecho; recogedla en nombte de la religion y
del derecho.

Y tomando el arzobigpo de la mano 4 la negra, la colocé
violentamente en medio del circulo que formaban los con-
currentes.

Dofia Catalina lanzé un grito y se cubrié el rostro con
ambas manos. Don Pedro, con los cabellos erizados, di6 un
paso atrds como si hubiera visto una serpiente, y la negra
mirando por todos lados, rié estlipidamente.

Antes que pudieran volver én si de su sorpresa lo§ au-
tores de esta escena, antes que bajase la mano el arzobispo,
que tenia alzada con un ademan amenazador, un nuevo ru-
mor se percibié en la entrada del salon, y volvié 4 oscilar el
concurso y & separarse para dar paso 4 nuevos personajes.

Un alealde de la Audiencia, seguido’ de escribanos, al-
guaciles, curiosos, y con farolillos y varas, penetraron en el
salon y se detuvieron en el centro al lado del arzohispo, que
se mostraba gntonces tan admirado como los demés.

—Quién es—dijo el aléalde—la madre de la nueva es-
posa de Don Pedro de Mejia?
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—Yo—dijo la madre de Catalina adelantdndose.
—Deso presa & ‘8. M. y sigame—dijo el alcalde tomén-
dola una mano para Hevérsela.
" —Presa por qué?—exclamé ella.
—De érden del virey.
Dofia Catalina se arroj6 en sus brazos como para impe-
dir que se la levasen, y todos los deméis permanecieron

inmébiles y en silencio.

—Sefiora—dijo el alcalde—vamos, seguidme, y no me
obligueis & usar de la fuerza.

«Yo quiero ir con mi madrel-—yritaba Cafalina. .

~Sefiora, es imposible.

—iDejadla, dejadlal—exclamaba Catalina arrodillindo-
se 4 los piés del alcalde:—jpor Dios, sefior alcalde! jadénde
Nevais & mi madre?

—Setiores—dijo el alcalde—jno hay entre vosotros uno
que contenga & esta sefiora, para que no impida el cumphi-
miento de una érden de la justicia, y vaya & tener que su-
frir un desaire 6 una tropelia?

Don Alonso, pélido como un caddiver, salié de entre el
concurso y levanté & Catalina, medio desmayada del terror.

EI alcalde saludé, y sali6 llevéndose & la vieja entre los
alguaciles.

Por un largo rato nadie interrumpié el silencio, hasta
qué al fin dirigié’ndose 4 Don Pedro y & Catalina, que llo-
raba amargamente ,dijo el arzobispo mostrando & la negra,
que no daba indicio de comprender lo que acontecia:

—=No pueden quedar bajo el mismo techo la mujer legi-
tima y la concubina; y esa dama, sefior Don Pedro de Me-
jia, estando aqui vuestra esposa, es vuestra concubina y
debe salir de aqui, jlo ofs? la religion lo manda.

—Tiene razon—dijo con fiereza Dofia Catalina.
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Y toméndose del brazo de Don Alonse, salié del salon.

—Don Pedro de Mejia—dijo el arzobispo—os vuelvo al
buen sendero, os entrego 4 vuestra esposa; arrepentios y
haced penitencia, y que Dios os vuelva 4 su santa gracia.

Y presentando de nuevo la negra & Don Pedo, salié con
toda su comitiva.

Los convidados quedaron agrupados en el fondo del sa-
lon contemplando la escena que se representaba en el es-
trado; Don Pedro con la cabeza inclinada y la mirada fija,

y la negra sentada en nn sitial con su estfipida y eterna
sonrisa.
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En el que sigue la materia del quele antecede.

&t‘N largo rato trascurrio sin que Don Pedro se moviera,
y nadie osaba hablar,

De repente levantd, el rostro, sacudié la cabeza y se lan-
z6 4 la calle: ninguno pensé en detenerle ni en seguirle.

Dofia Catalina, apoyada en el brazo de Don Alonso
de Rivera, habia atravesado sombria y silenciosa la calle
que una hora antes cruzé llena de orgullo y de ilusiones. El
rico panorama que le habia pintado su ambicion, desapare-
cié como por encanto: se encontraba sola, abatida, avergon-
zada, sin mas apoyo que Don Alonso, y lo que era mas terri-
ble afin para su vanidad, arrojada como una concubina por el
arzobispo, de una casa de la que ya se creia sefiora; tenien-
do que. inclinar su frente delante de la esposa que volvia
al hogar con todes los derechos que la ley y la religion le
daban, y esfa esposa era una negra miserable, cubierta de
harapos.

Estas ideas como una tempestad se chocaban y se con-
fundian en el cerebro de Dofia Catalina: llegd 4 su casa y
la encontrd sola; todos los criados se habianido 4 la de Don
Pedro, y solo el portero estaba alli para abrirle.

Subid casi & oscuras la escalera, y se entré acompaiiada
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de Don Alonso 4 una cAmara en la que no habia mas luz
que la que desprendiéndose de los balcones de las azoteas
de la casa de Don Pedro, penetraba alli tambien por los
baleones. . .

Con esta incierta claridad, percibié Dofia Catalina un si-
tial, y se arrojo en él triste y desalentada.

Desde aquella cdmara podian al través de las cortinas de
la casa de Mejia, verse las sombras de los que habia en la
sala; pero aquellas sombras parecian corresponder & cuerpos
inanimados, porque no se movian.

Don Alonso no quiso turbar el silencio; temié que una
sola palabra hiciera estallar la tormenta; salié dejando un
momento & Dofla Catalina para subir una luz, y encendié
una hujia de cera. o

Entonces pudo advertir la profunda emoecion que se pin-
taba en e} rostro de la joven; el tenaz fruncimiento de su
entrecejo, el brillo siniestro de sus ojos, sus labios apreta-
tados y la palidez de sus mejillas, indicaban mas que el do-
lor, el odio y la indignacion reconcentrados.

Se escucharon pasos precipitados en el corredor, y Don
Pedro de Mejia con el trage en desérden, pélido y jadean-
te de ira, se presenté delante de Catalina.

—iEstelal—exclamé llegando 4 su lado—LEstela, ;por
qué me abandonas?

Catalina se levantd severa y sin inmutarse, como una es-
tatua demérmol que semoviera repentinamente; y fria y gra-
ve, con un acento sordo pero pausado, dijo arrojando sobre
Don Pedro una mirada indefinible, en la que iban mezclados
el odio y el desprecio:

—Ralid de mi casa, porque sois indigno de estar aqui.

Y con un ademan soberbiamente imperioso le sefialé la
puerta.
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—iEstelgl—exclamé Don Pedro fuera de si—jEstela!
iSoy victima de un cosa horrible que no comprendo.......

—Salid—repitié Catalina—salid, mal caballero, que me
habeig dejado arrojar de viléstra casa como 4 una vil man-
ceba: salid, 6 me obligais 4 retirarme.

—iPor Dios, Estela, escuchadme!

—Sefior Don Alonso de Rivera—dijo Catalina—jes tan-
ta mi desgracia que no me queda un criado que ponga en la
calle 4 este miserable?

—;Oh!—rugi6é Don Pedro=<jEstela, Bstela, esto es de-
masiado!

—Sefior Don Alonso, hacedme, si sois cabdllero, la gra-
cia de arrojar de mi casa ese hombre; ;6 tendrd una dama
que encerrarse, teniendo en su casa & un hidalgo, para ver-
se libre de los atrevimientos de un villano?

Don Pedro se Hev las manos & los eabellos, di6 un grito
salvaje y se lanzé 4 Ia calle.

Entonces Don Alonso creyé que 4 €1 debia acompaifiar.
Don Pedro volvié 4 su casa; toda la coneurrencia se retira-
ba, y é1 eruzé entre los caballeros y las damas que salian,
sin dirigirles siquiera una mirada.

En uno de los tramos de la escalera y por donde habia
mas gente, Don Pedro oyé una voz que le dijo:

—Todo esto se lo debes & Don Alonso de Rivera.

Don Pedro y Don Alonso, que le seguia de cerca, volvie-
ronelrostro parabuscar quién habia pronunciado aquellas pa-
labras, pero no pudieron lograrlo; entre aquel grupo bajaba
el pobre Lézaro con el vestido de gala que le habia regala-
do el mayordomo; pero nadie paraba la atencion en él.

Mejia llegé al salon; la negra permanecia afin alli en el
mismo sitial y en la misma postura.

Don Pedro y Don Alonso se pararon 4 contemplarla.
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.De repente Don Alonso se adelanté & ella, le tomé una
mano, y volviéndose & Mejia, le dijo con el tono de la mas
profunda eonviceion:

—Aqui hay una trama horrible; esta mujer no es Luisa.

—No es Luisa?—exelamé Mejia.

—Podria yo jurarlo.

—Entonces jquién es? jpor qué ha venido aqui? jpor
qué la presenta como mi mujer ese arzobispo que Dios con-
funda?

—Qculta todo esto un misterio tenebrose; pero tened
entendido, Don Pedro, que sois victima de una cruel magui-
nacion.

—Pero edmo probarle? jeéme encontrar la luz? Me vuel-
vo loco!

—Valor, Don Pedro, lucharemos; aun no se ha perdido
todo. -

—;Y Estela? Estela, que me desprecia, que me odia, que
me ha lanzado 4 la calle como un villano!

—Dejad que pase su indignacion; yo trataré de calmar-
la: fiad en mi. '

—Oh, gracias, gracias, Don Alonso, sois mi finico amigo!

~DPero es fuerza luchar, es fuerza; teneis algun enemi-
go poderoso, astuto, que os sigue, que os acecha, que espia
vuestra- vida para heriros en lo mas noble cuando menos
lo esperais; recordad el dia de vuestra boda con Luisa

—Pero vos, jqué pensais? jqué me aconsejais para des-
prenderme de esta horrible negra con quien se quiere en-
cadenar mi existencia?

—Recordais—dijo Don Alonso como herido por la luz
de una idea repentina—rtecordais quién prepard el castigo
de Luisa? :

—81; Don José de Abalabide.
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—1Que vive?

—8i que vive.

—Pues bien, es necesario ver si por medio de su cien-
cia, podemos probar que esta mujer es negra de nacimien-
to y que no puede ser la misma Luisa.

—8i, si, me salvais, amigo mio, me salvais.

—Entonces, poned un correo ahora, en este instante, &
Don Cérlos de Arellano.

—Debe estar en México, yo mismo voy 4 verle: encerrad
vos entretanto 4 esta mujer en donde nadie la vea, y dis-
poned que flguien vaya & acompafiar 4 Estela, que debe
estar sola.

Y Don Pedro tomé precipitadamente una capa y su som-
brero, se cifié una espada y se salié 4 la calle.

Don Alongo se puso de pié delante de la negra y comen-
z6 4 examinarla detenidamente.

Detrés de Don Pedro salié otra persona; era un hombre
embozado hasta los ojos: como todo era desérden en aque-
lla noche, los eriados no hicieron caso de él.

Don Pedro tom¢ el rumbo de la casa de Arellano, y el
hombre misterioso tan luego ¢omo 0y6 que se perdia el eco
de sus pasos & lo lejos, atraves la calle y se entrd enlaca-
sa de Dofia Catalina.

El embozado pasé sin que el portero le dijese nada; ta-
les cosas acontecian aquella noche, que los criados no sa-
bian qué hacer.

Subié la escalera; la casa estaba sola, y Dofia Catalina
permanecia en su sitial como la habia dejado Don Alonso.

Al ruido de los pasos alzd el rostro creyendo encontrar
4 Don Alonso; pero vi6 delante de si un hombre en la fuer-
za de la edad viril, elegante y buen mozo.

—Sefiora==dijo el hombre—perdonad si me atrevo &
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presentarme & vos sin ser anunciado; pero vuestra casa es-
t4 sola, enteramente sola.

—;Quién sois? jqué quereis? 34 quién buscaisl—pregun-
t6 con cierto espanto Dofia Catalina.

—;Quién soy, sefiora? Ya lo sabreis mas adelante, que
no me es posible deciroslo en este momento: jqué quieroy
4 qué vengo? No quiero nada, y vengo solo & deciros que
os salveis, y ofreceros mi brazo y mi amparo.

—;Que me salve? jy de qué? jqué peligro me amenaza?

—Grande, sefiora; sabeis que vuestra madre ha sido pre-
sa, y esto puede traeros grandes riesgos.

—Pero mi madre es inocente; esto debe ser una equivo-
cion y yo nada tengo que temer.

El hombre mir$ fijamente & Catalina, y habia en aquella
mirada tanta penetracion, que ella bajé los ojos y se puso
encendida.

—Y bien, jqué pretendeis?—dijo Catalina.

—Sefiora, hablemos claro—dijo el hombre;-—comienzo por
deciros, y perdonad la franqueza que las circunstancias dis-
culpan, que yo os conozco mejor de lo que podeis suponer.

—iCaballero, no comprendo! jquién os autoriza......

—Setiora, el deseo de haceros un servicio es lo que me
autoriza, y muy pronto os convenceré de como teneis que
agradecérmelo: en cuanto & que no me comprendeis, voy &
explicarme, y de prisa, porque el tiempo urge.

—Hablad—dijo Catalina fascinada por la imperturbable

calma de aquel hombre.

——Pues sefiora, no soy yo el finieo que sabe que ni sois
marquesa, ni venis de Filipinas, ni vuestro nombre es Es-
tela, ni sois viuda, ni nada de eso que hicisteis creer 4 Don
Pedro de Mejia.

—iCaballero!—exclamé Catalinadevantindose.




MARTIN GARATUZA.

—§entaos, seilora, y escuchadme, porque el tiempo vue-
la; hay otros que como yo, saben que os llamais Dofia Ca-
talina de Armijo, como vuestra madre, que habeis engafia-
do 4 Mejia, y que merced & este engafio, se ha unido hoy
CON. VOS.

Catalina sin replicar incliné el rostro avergonzada.

—Hay, sefiora—continud el hombre—intereses opuestos
4 los vuestros; los parientes de Mejia, los que creian here-
darlo si permanecia viudo, no pueden ver con serenidad una
boda que les arrebata sus esperanzas: he aqui vuestros ene-
migos, hé aqui los que seguramente han preparado las esce-
nas de esta noche; pero la ceremonia estaba terminada,y &
pesar de la aparicion de esa negra, vos sois esposa de Don
Pedro, y por consiguiente un obstéculo que es preciso qui-
tar de en medio: la prision de vuestra madre os deja aislada
en el mundo y expuesta 4 las acechanzas de esos . enemigos;
quizé en este momento revelen & Don Pedro todo elsecre-
to de vuestra vida; quizd en este momento pidan una érden
para prenderos i os denuncian en la Inquisicion.

—iDios miol—exclamé Catalina, que comenzaba 4 per-
der su valor y su serenidad.

—3Si, sefiora; solo Dios sabe lo que en estos momentos se
trama contra vos, lo que os amenaza.

—Pero qué debo hacer, eaballero? Soy sola, sola en el
mundo; vos que conoceis el peligro, decidme el modo de
conjurarlo,

—A eso hevenido, 4 ofreceros miapoyo y mi proteccion.

—Pero si no 0s conegeo, si ignoro hasta vuestro nombre,
si quereis permanecer inedgnito 4 mis ojos, jpodreé fiarme
de vos?

—Fiaos, seflora, fiaos, y yo os salvaré.

—Y sin conoceros, y sin saber.quién sois?
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—Sefiora, el hombre que se ahoga no ve quién le tien-
die el remo salvador.

—Caballero......disponed......fio en vos.

—No os pesard, seflora; que no tengo contra vos, oslo
juro, la menor intencion dafiada, y si el deseo de hacevos -
bien.

—En primer lugar, es preciso que ahora mismo os dispon-
gais 4 seguirme.

—Pero adénde?

—A una casa en donde estareis con toda seguridad y ocul-
ta por algun tiempo de vuestros enemigos.........

—Pero huir asi, como un eriminal?.........

—i vuestro corazon os aconseja que os fieis de mi, se-
guidme, sefiora, 6 tal vez dentro de un momento estén aqui
vuestros ocultos enemigos con ug érden de prision.

—Pero jy mi madre? Silleg:?salir

—0jald y saliera en libertad! pero no lo espereis, y en to-
do caso, yo velaré sobre ella.

Catalina sin poder resolverse, incliné la eabeza como para
reflexionar.

—Sefiora, dejad ese trage blanco; tomad un manto y se-
guidme, no os arrepentireis.

Catalina se levanté violentamente, y encendiendo otra bu-
jia se entrd 4 su cdmara.

Poco despues sali6 envuelta en un manto negro y vesti-
da de luto; bajo los pliegues de aquel manto podia adivinar-
se que la jéven llevaba una caja pesada.

—Kistoy pronta.

= Vamos, apagad esas luces y cerrad; nos llevaremos las
llaves, y poco & poco y con misterio, haré conducir 4 vues-
tra nueva habitacion cuanto hay zqui.
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‘Pero con qué nombre debo conoceros?
i) ’
__Decidme simplemente Lézaro el pobre.
—Extrafio nombre!
—Es, sefiora, una promesa religiosa.
ando todas las puertas, salieron los dos & la calle,

Y cerr
procurando cubrirse perfectamente los rostros.

VIIIL

Donde se da razon de Don Leonel y de su padre,

. @Eensanm.\msm los descubrimientos hechos por el virey
y el visitador, merced 4 la activa policia de Don Baltasar
de Salmeron, en nada dulcificaron la suerte de Don Leonel
y de su padre.

Encerrados en un cuarto de la cArcel, veian pasar los dias,
Don Nuiio renegando y desesperado, y melanclico y re-
signado Don Leonel.

El hijo suponia la causa de su prision, pero ni él ni su
padre comprendian la detencion de este, y por eso es que
Don Nuflo estaba cada vez mas impacionte.

Solo uno de los carceleros se hahia dolido de su situacion
y les daba de cuando en cuando algunas noticias que podia
adquirir, por supuesto vagas, incoherentes, que sumian mas
en dudas y en conjeturas 4 los dos presos, 4 quienes no se
habia tomado ni una declaracion.

Un dia Pablo, que asi se llamaba, entr6 mas temprano que
de costumbre y dijo 4 Leonel:

—Seflor, he averiguado hoy muchas cosas de su sefioria,
en la Audiencia.

—Dime, dime.
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—Pues fui custodiando unos reos para que dieran una
declaracion, y vi 4 dos caballeros que conversaban y men-
taban 4 su sefioria.

—Y bien.

—~Que segun su decir, sus personas estén presas porque
se querian levantar con el reino.

Don Nufio se habia acercado y escuchaba con atencion.

—Y que ademds habia otros que les ayudaban, y entre
ellos una dama, que dicen que tiene una hija muy bella, y
que es viuda la madre, y solo vivia con su hija muy reti-
radas. :

Leonel palidecid; pensaba en Dofia Juana de Carbajal y
en Esperanza.

—Pues—ocontinué el hombre—Ila dama ha sido presa.

—Presa?—exclamé Leonel.

—Presa, y ha declarado que es de la descendencia del rey
Guatimoe, y tiene una sefial roja en la espalda, y dijo que
su hija la tiene tambien, y que no quiso decir quién era el
padre de esa muchacha; fueron & buscarla, y ya habia de-
gaparecido.

—iAve Maria Purisimal—exclamé Don Nufio.

—iPerdida!—dijo espantado Leonel.

—Es acaso parienta de sus sefiorias?—pregunté Pablo.
—No—contesté Don Leonel.
El carcelero se retird, y Don Nufio y su hijo permane-

cieron silenciosos un largo rato: por fin Leonel rompid el si-
lencio. _
—Padre mio—dijo—esa mujer que estd presa no puede
ger otra que Dofia Juana de Carbajal, mi tia, y Esperanza
la jéven que ha desaparecido.
— Leonel—contesté Don Nufio—jamas t{i 4 tu prima Do-

fla Esperanza?
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—Sefior...... ;

—Contéstame, hijo mio, y no temas, porque este es para
nosotros un momento mas solemne de lo que te parece.

—Sefior, la amo hace muchos afios, la amo mas que 4 mi
vida misma. _

—Y ella te ama?—pregunté conmovido Don Nuilo.

—He sido para ella el primero y finico amor.

—Desgraciados....desgraciados—exclamé Don Nufio cu-
briéndose el rostro con las manos.

—Me espantais, padre mio. ;Qué hay? jqué sucede? jpor
qué nos llamais desgraciados?

—Leonel, jsabes quién es el padre de Dofia Esperan-
za? jeonoces Ia historia de Dofla Juana?

—No, padre mio: la vispera de que nos aprehendieran,
Dofia Juana me di6 un libro en el que constaba la historia
de su familia, pero no pude leer sino el principio, y por eso
conozco que la mancha roja de la espalda es la sefial de esa
familia.

—Pues dyeme, Leonel, Gyeme, yno me preguntes mas
que lo que yo quiera contarte: Dofia Esperanza debe tener
cosa de veinte afios, jes verdad?

—Si sefior.

—No te ha dicho nunca quién fué su padre?

—No sefior.

—Doiia Juana es sola en el mundo?

—Si sefior.

—¢La hija y la madre tienen en su gspalda una mancha
roja?

—En figura de llama.

—Pues bien hijo mio, olvida 4 esa joven, no pienses
mas en ella porque su amor es un crimen, porque Espe-
ranza no puede ser tu esposa nunca.
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—;Qué me dices, padre mio?
—Que Esperanza es tu hermana, es mi hija.

Don Leonel lanzé un grito, y se apoyé desvanecido en’

una de las paredes del cuarto que le servia de prision.

Don Nufio incling el rostro como avergonzado de la con-
fesion que acababa de hacer 4 su hijo.

El anciano ignoraba’que Dofia Juana y su hija eran dis-
tintas de Dofia Catalina de Armijo y de la suya.

Doila Catalina habia tenido relaciones eon Don Nuflo,
el resultado de ellas fué la nifia que ya jéven debid ser la
esposa de Mejia, y como ambas tenian Ja marea de la fami-
lia Carbajal, Don Nufio se habia engafiado completamente.

Garatuza lleg6 & México, y su primera visita fué 4 la ca-
sa de Teodoro.

Martin, que habia mandado & su familia, se encontrd ya
en la ciudad con un hogar doméstico, con la muda y con
su hijita, que tenia por nombre Loreto.

Al dia siguiente de su llegada se presentd en la casa
del negro, y por €l supo todos los acontecimientos de la ciu-
dad y el gran esedndalo de la casa de Mejia.

—Por supuesto—dijo Martin—que todo esto hasido obra
de Don César.

—Es claro.

—Y qué piensa ahora?

—Lo ignoro; pero-lo mas curioso del caso es que desba-
ratada la boda y media hora despues, Don César ha teni-
do suficiente talento para obligar & la novia & que le si-
guiese.

—;Y adéndo se la llev(?

—Ya os lo podeis suponer, aqui en mi casa.
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—;Aqui la teneis?

—Si.

—;Cémo se llama?

—Doiia Catalina de Armijo.

—iAgunardo! decidme, por ventura jno tiene una mancha
roja en la espalda?

—Exactamente. Sérvia que la vié, me lo ha dicho: jpero
vos ¢dmo sabéis esto?

—Es un secreto que os diré mas adelante.

—Y no tiene familia?

—La misma noche de la boda le han aprehendido sin sa-
ber por qué, y enwesto no tuvo parte Don César.

—Es extrafio.

—Y la madre jse llama?

—Como la hija, Dofia Catalina de Armijo.

—Ella es.

—Quién?

—7Yo o0s lo diré mas adelante. ;Y sabeis por fortuna de Don
Nutio y Don Leonel de Salazar?

—Presos.

—Bien.

Garatuza permanecié toda la tarde en la casa de Teodo-
ro, y 4 la oracion emprendié camino para la calle de las
Canoas.

Al atravesar la Alameda le parecié que iba delante de
€l una persona conocida; apreté el paso, y se detuvo de re-
pente.

Habia reconocido 4 D. Baltasar de Salmeron.

—iVélgame Dios!—exclamé Martin—jcon que no murié
esta vibora? Ya, ya caerd: y ahora que tengo el hilo de to-
do esto, el tuno de Don Baltasar es abuelo de la hija de
Don Nufio, que s la nueva mujer de Don Pedro de Mejia,




